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Beyond the norm
since 2019

We are a group of professionals who started
with a couple of young people specialized in
interpretation and information technology. One
day, amidst social unrest and the emergence of
the pandemic, we decided to build windmills
instead of trying to stop the wind. We
implemented an  online  system  for
simultaneous interpretation, using one's
computer knowledge and the other's linguistic
expertise. We were the pioneers of this
modality in Chile, and we continue to apply
methods to unify the online and in-person
worlds with your message and audiences.
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More than just a
p... friendly face

Benjamin Gémez - Founder and CEO,
Multidisciplinary leader with a cool
hairstyle, artisanal innovator.
English<>Spanish conference interpreter.
Programmer and web developer
(FullStack MEAN)

Sales and operations manager.

Eva Castillo - Chief Language Officer,
Grammar Nazi,

self-proclaimed artist.

Translator and interpreter
English<>Spanish

Degree in languages and literature
Self-taught copywriter

In charge of marketing and finance.
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Benjamin being Benjamin
at Alfa-Laval Ltda

We are the perfect mix between translators and computer-geeks, so we can
help you during all stages of your event. Our services include:

Traducciones Remotas Producciones Remotas
(REMOTE TRANSLATIONS) (REMOTE PRODUCTIONS)
¢ Online, hybrid and on-site e Simultaneous interpretation
interpretation equipment rental
¢ Translation and certification of ¢ Online and hybrid event technical
documents production
¢ Accessibility (Sign Language and Live e Management and platforms
Subtitles with and without translation) e Multi-language streaming
¢ Voice-overs and dubbing ¢ Audiovisual production
¢ Subtitling e Graphical production

¢ Languages: English, Spanish,
Portuguese, Korean, Japanese, ltalian,
German, French, among others).
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More than events, more than
languages:

All-in-one solutions for your event:
languages and technical production in one
place.

Better rates:

Pricing based on your requirements, small
business discounts, preferential packages
and bundles.

Native interpreters:

Native interpreters for English, German,
French, Portuguese and more.

Adrift in a sea of emails?

Save yourself the trouble of sending an

email for each service. Stay with us and the

management of your project will be much
more agile and clear.
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Services tailored to your needs:

(Unlike many), we are experts in combining
technology and communication between
languages. Try us! Mix and match our
services as you like. If you need it, we can
manage.

Customer service

"Try before you buy" and ongoing support
to give you the best experience.

When there is vocation, it shows. Trust in those who genuinely care.
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They trusted and succeeded
in hitting the nail on the head
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